_ncomputing®

X350 - vSpace™
Gyors Telepitési Utmutato

Megjegyzés : Ez a gyors telepitési Gtmutaté a Microsoft Windows-alapu
rendszerekhez készllt. Linux rendszerhez tekintse meg a teljes
hasznélati utmutatét.

© 2008 NComputing, Ir]c. Minden jog fenntartva. Az NComputing’az NComputing regisztralt
markaja az Egyestlt Allamokban és mas orszagokban.

Part No. 162-0041 Rev.A

-

1 Ellenérizze a csomag tartalmat
s

XD2 (x3)

vSpace CD (x1)

X

Alacsony Profil Keret

XD2 Csavar (x6)

Telepitse az X350-et a
PC-be

B. Tavolitsae
oldallapjat

A. Kapcsolja ki a PC-t
és huzza ki

-

Cseréljen keretet, ha sziikséges

Low Profile
Bracket

o)

laz

C Tegye be a kartyat,
és csavarja be a

csavart

D. Helyezze vissza
a boritast

J
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Csatlakoztassa az X350-et kdzvetlenil az XD2 eszk6zokhoz

Cat 5e vagy foldelt Cat 6 (STP) kabellel

A. Ne csatlakoztasson Ethernetet

B. Ne hasznaljon keresztkotéses-kabeleket
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<5m

5-10m

Cat 5e UTP

Cat 6 STP

~
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Csatlakoztassa a periféridkat mindegyik XD2-h6z

-

USB eszkozok PC-hez csatlakoztatva
megoszthatéak minden XD2-vel
(Isd: hasznalati utmutato)

Opcionalis: szerelje az XD2-t a monitorhoz,

2 csavarral (tartalmazza a csomag)
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Verifique los contenidos de la caja
Verifique o conteudo da embalagem
Lieferumfang

Vérifiez le contenu de I'ensemble
Controllare | contenuti della scatola
HESRAYHT

HRE B ENYHF

TYHE

RBMORERZLET.
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MpoBepKa cofepKMMOro NoCTaBKM

Instale la tarjeta X350 enla PC  A. Apague el PCy desenchufe la corriente  B. Quite la cubierta
C.Inserte la tarjeta y aprieta el tornillo D. Recoloque la cubierta

Instale a placa X350 no PC  A. Deslige o computador
C.Insira a placa em um Slot PCl livre D. Feche o chassis

B. Remova a tampa do chassis

Installation der X350 in einem PC  A. PC herunterfahren B. Abdeckung des PC's 6ffnen
C. Einsetzen der Karte und Befestigung mit den Schrauben D. Abdeckung schlieBen

Instalez le X350 sur votre 'ordinateur A. Arrétez l'ordinateur B. Retirez le couvercle
C.Insérez la carte et serrez la vis D. Remmettez le couvercle

Installazione della X350 nel PC  A.Spegnere il PC  B. Aprire il computer
C. Inserire la scheda e stringere la vite D.Richiudere il PC

REXISOF AN A KA BITANME CREFHITE D.ELNE
REX0FER A FRER B ITEAMAE CREFLEE D.ELHE

PCOll X350 PCI 7t= Mx|5}7|
C.X350 PCI 7t=5 dfelst LIALZ T™EiLict

A.PCE ZRgILICL.  B.PCO| HHE HIHFLICE
D.PCO| HHE ZEFLICH

X350D1 VA=V A.PCEY vy UYL TERT—JIVEREE T,
CH—FEELUAALTRELEDHLET, D.7—ADAHN—%ZTICRLET,

B. 7 —ADAN—%ZRIFTET,

YcraHoBka X350 B PC  A. Boikntounte PC - B. CHuMUTe KpbiLwKy ¢ koprnyca PC
C. BctaBbTe KapTy 1 3akpyTuTe BUHTbI D. MocTaBbTe KpbILKy Kopryca 06paTHo

Conecte la terminal X350 a los dispositivos XD2 con los Cat 5e o Cat 6 cables blindados
(vendido por separado) A. Favor de conectar al Ethernet B. Favor de no usar cableaje tipo "cross over"

Conecte os terminais de acesso XD2 a placa X350 utilizando cabo tipo CAT 5e ou CAT 6 (ndo inclusos no Kit)
A. Nao conecte o cabo usado para Internet a placa X350 B. Nao utilize cabos tipo "Cross-over"

Verbinde die X350 mit der XD2 iiber ein Cat5e oder ein geschirmtes Cat 6 Kabel (separater verkauf)
A. Nicht geeignet fiir Ethernet Anschluss  B. Nicht verwendbar mit einem "Cross Link" Kabel

Connectez le la carte X350 aux dispositifs XD2 a I'aide du cable de type Cat 5e ou Cat6 blindé
(vendu séparément) A. Ne pas conecter au ports Ethernet B. Ne pas utiliser de cable croisé

Collegare la X350 ai dispositivi XD2 con cavo Cat 5e o Cat 6 schermato (venduti separatamente)
A.Non connettere ad Ethernet B. Non usare cavi cross

BT 5IEME L (Cat Se) B 62 B M WAL -(Shielded Cat 6) $EX3505£ £ EIXD2IE & (B &)

A TEEZITHRBE@EREL B TEEARTN ML ER

BIBSIEE KAR (Cat Se) B 6EER % 44R -(Shielded Cat 6) IBX350EHEIXD2:% 8 (B &)
A TEEERZHRBEMEREL B AEERRZ N RERE

Cat 5e #|0IE Ei= HEE Cat 6 #[0IS(Hx EHol)S 0123101 X350 PCI 7H=2t XD2 C|HIOIAS HAS17]
A.X350 PCl 7}= = XD2 C|HI0| AL HIERT HH|S HZEGHK| OtMI2. B.IZARMH H0[SS AESHA| OHMIR.

X350&XD2%AH 7Y 5 A7 Y 6 (STP)THEHELTLEE WL, (BI5T)
A A=Y=y b (N\THE) ITFERLEVTLEL,. B.7ART—TILTERLEWTIZEL,

Mopcoeannute X350 K ycTpoiictBam XD2 ncnonb3ys kabenb Cat 5e unm skpaHmpoBaHHbiii Cat 6
(npopatotca otgenbHo)  A. He nogkntovanite K Ethernet  B. He ncnonb3yiite kpoccosep Kabenb

Conecte los periféricos a cada XD2 Consulte el manual del usuario para mayor informacion acerca de las
conexiones USB Opcional: Se puede colocar el aparato al monitor usando 2 tornillos

Conecte teclados e mouses a cada terminal XD2  Consulte o manual para duvidas sobre USB
Opgao: Fixe ao monitor utilizando dois parafusos M4

Verbinde die Peripherie mit der XD2 Siehe Anleitung fir den USB-Anschluss
Optional: Anbringung an LCD Monitor méglich (2 Schrauben)

Connectez les périphériques au chaque XD2 Reportez-vous au manuel d'utilisateur pour les connexions USB
Facultatif: monter au dos d'un moniteur LCD a l'aide de 2 vis

Connettere le periferiche ad ogni XD2 Fare riferimento al manuale per le connessioni USB
Opzionale: montare la XD2 al monitor con due viti

BINEIREERERE— XD2  USBIR&HIERIFSIHNA P Fi
ks AEMELEEERREL

IBHMERR MBI IERIE—E XD2  USBIREMIEREZMASFM
XD2 ClHto]Ao] F=H7|7| HZSH7| USB EX| ARBE fIsHM AREXL 7S F1s FAL.
MEHALEE: 2719| LIALS 0|83t0§ 2L|E| Ko £kt~ QUELICE

BXD2NRDIBREERTS  USBOEFICEAL TER a7 IbEBBL T EL,
F7av: EZANRULESHTETENEFEET,

Mopakniouenne nepudepun K kaxxgomy XD2  pocmoTtpute pykosoacTso no USB
JlonoNHUTENbHO: NPUKPENUTe K MOHUTOPY UCMONb3yA f1Ba BUHTA



Telepitse a vSpace-t

Hardware Update Wizard

Welcoma lo the Hardware Update
Wizard

‘windows will seanch for cument and updated 1oftware by
budel ee, o0 the herds datien (O, o0

o,

Find pur orvac Dobcy

Can'Windows conrsct b Windows Updete to search for
soware?
e, th s ool

0 Vet raom o rveny ties | connct  dvce
(5 N, med s o
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A. Kapcsolja be a PC-t B. Lépjen ki a Windows Hardver Frissitési Varazslobol

vSpace”

Inctall Actobt Re ader

Desktop Viralization Software
for NComputing X-series

D. Kattintson az “Install” gombra és kovesse
azinstrukciokat.
Megjegyzés: A képerny6 szakaszosan
feketévé valik telepités kdzben. J

C Helyezze be a CD-t és futtassa az
install.exe fajlt
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Adja hozza a felhasznaloi fidkokat
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Users pred Grouget (Lex A} Mame

Creshes  new Local User account.

B. Jobb egérgombbal kattintson a “Users”-re
és valassza ki a “New User"-re
(ismételje meg, ha szlikséges)

A. Kattintson a “Yes” gombra,
felhasznaldk hozzaadasaért

i ¥Space 44001

Nlurendry vipace sumshuly sitabed

Computing®
You can fat vSpace Contole under
Start > Progame . NComgusting vEpace vSpace Conscle

vSpace™
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D. inditsa Ujra a CD-t

C Vegye ki a CD-t

Allitsa be a képernyéfelbontast

[ s o st es

@Iﬁ-“‘-ﬂs ::—n

B. Jobb egérgombbal kattintson az
“X350 PCI Card"-ra és valassza ki
a “Properties”-t

A. Ksvesse: Start > Minden program >
NComputing vSpace >
vSpace Console
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C. valassza ki a felbontést D. inditsa Ujraa PC-t
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Regisztraljon 30 napon beliil, hogy teljes mértékben aktivalja a terméket

e reamonpacen A

‘Welcame (o the vipace

C Toon process it secisker nd
. Iy het
computng DIt
done canectly to ensble the full

Buncanality o thin product,

ST et vSpace~
;mw B vt e a®y
Hela Fetes ) Gongie Lt g # Yl wigace Corecie L
Mk Fostue + -

B vRaceLudets Plaase clck Wt 13 contrus

ot P g

A. Kovesse: Start > Minden program > B. Ksvesse azinstrukcidkat
NComputing vSpace >

vSpace Registration
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Instale software vSpace A.PrendelaPC B.Cancele "Update Wizard" C.Instale el CDy corre el programa "install.exe"
D. Haga clical "install" y sigue las instrucciones. Nota: La pantalla se apagara intermitentemente.

Instale o Software vSpace A.Ligue o PC B.Cancele o Wizard de atualizacao
C.Insira 0 CD de instalagdo e execute o programa "install.exe” D. Selecione "Install" e siga as instrugdes.
Nota: A tela do PC se apagara intermitentemente durante a instalagdo.

Installiere vSpace A.Schalten Sie den PCein B. Abbrechen des Update Wizard C. Bitte legen Sie die CD
ein und fiihren Sie "install.exe" aus D. Klicken Sie auf "Install" und folgen Sie den Anweisungen .
Achtung: Der Bildschirm wird kurzzeit schwarz werden bei der Initialisierung.

InstallezvSpace A.Allumezle PC B.Anullez Update Wizard (fenetre Mise a jour du Matériel)
C.Insérerle CD et exécuter "install.exe" D. Cliquer "Install" puis suivre les instructions.
NOTE: L'écran deviendra noir par intermittence au cours de l'installation.

Installazione di vSpace A.Accendiil PC B.Cancella'Update Wizard C.Inserire il CD ed eseguire “install.exe”
D. Cliccare su“Install” e sequire le istruzioni. NOTA BENE: Lo schermo lampeggera brevemente durante l'installazione.

Z4E vSpace A.FFBPCHIE B BUEAR/REES CIMACDARIEIT "installexe”
D. = "R¥install” AERBIETHE. IR REIRPRESEHSKENER.

R#t vSpace A.FHPCEIR B BUHAR/REBE CHMACDIREIET "installexe”
D. 258 "R#finstall” MAEBIRBIETEE IR REBRTRBTHEMENER.

vSpace S8 &[5 APCS TLICK B.SI=RI0] 2IHI0IS DRAIAIS HABILICE
C.CDE CD-ROMO| AiJ3{ 41| 2 1240| AIRHEILICE, D/'E212 MXIS S2i5in MAXINIS wateiLick
Fol: m212 MAISOt 10| ZHeixo= Zwel & QUELICE

vSpaceD{ VA=V A.PCOEREANEY, B./\—RUz7DEMIA Y —REFvLLET,
C.CDZ ANTinstallexeZzRITLE Y, D.TAVAM—ILIEI VI LTA VA=)V ZBBLE T,
ER A VAN IVRICHEICEED T S v T I LET,

YcraHoBKa vSpace  A.Bkntouute PC  B. Boiigute u3 "Mactepa O6HoBNeHWiA"

C. Bcrasbre CD 1 3anyctuTe "install.exe” D. Haxxmute mbiwwbio Ha "Install" n cnepyiite MHCTpyKUmMAm.
MPUMEYAHMUE: B npoLiecce ycTaHOBKM 3KpaH MOXET Ha KOPOTKOe Bpems NoracHyTb.

Agregue las cuentas de usuario A.Haga clical "Yes" para agregar usuarios B. Usando el boton derecho del mouse,
haga clica "Users" y luego seleccione "New User" C.Quite el CD D. Reinciende la PC

Adicionar Usuarios A. Selecione "Sim" para adicionar usuarios B. Selecione (botao direito) "Usuarios"
e selecione "Novo Usério" (repita estes passos para mais usuarios) C.Remova o CD D.Re-inicie o PC

Benutzer hinzufiigen A. Klicken Sie auf "Ja" um Benutzer hinzuzufiigen B. Rechtsklick auf "Users" -> "Neuer User"
C. Nehmen Sie die CD aus dem Laufwerk D. Starten Sie den PC neu

Ajouter les comptes d'utilisateur  A. Cliquer "Yes" pour ajouter des utilisateurs
B. Cliquer droit sur "Users" et choisir "New User" (répéter) C.Retirer le CD D.Redémarrer le PC

Creazione degli utenti  A. Cliccare “si” per aggiungere utenti
B. Cliccare col tasto destro su“Utenti”e selezionare “Nuovo Utente”; (ripetere) C.Togliereil CD D. Riavviare il PC

CEHCD D.EFEHEME

ANIFAFERSE A BAEE “HERBYes” IMINFIFERSE B.AMEEAE "MIF Users” IRIE "HIFF NewUser” (MIFERTER)
C.HUHCD  D. EF BB

ARBXL A £71617] A0l E 22610 AIBXIIES FIIEILICE  BIAIZAY S MEliohn 0iRA QEZ HE
225104 "M AFBAI'E ME#BHLICE. €. CDE CD-ROMOIA MZARILICE  D.PCE RHAIRFELICE

A—Y=7hHIVrDEM A NEWNES)yILTI—Y—&8NMLEd B.[1—H—12E0)vILT
LD —H— 18R 1Y — 28L& T (WEEEHEEVIRY) COZRIHLEY
D.PCEBEEILEY

Jo6aBneHue y4eTHbIX 3anucei nonb3osarenein  A. Ytobbl JO6aBUTb yyeTHble 3anucy HaxxmuTe "Yes"

B. HaxkmuTe npaBoii KHoMKow Mbilum Ha "Users" n BbibepuTe "New User"(nostopure)
C. BbiHumuTe CD n3 npusopga. D. Mepesanyctute PC

fo

Escoje la resolucion de la pantalla A. Inicie "vSpace Console" B.Usando el boton derecho del mouse,
haga clic en "X350 PCl card" y selecciones "Properties" C. Seleccione la resolucion deseada D. Reinicie la PC

Ajuste a resolucdo da tela A.Inicie "vSpace Console" B. Selecione (c/ botdo direito do mouse)
"X350 PCI Card" e depois selecione "Propriedades" C. Selecione a resolugdo desejada D. Re-inicie o PC

Einstellung der Bildschirmauflosung A. Starten Sie "vSpace Console" B. Rechtsklick auf "X350 PCI Card"
->"Eigenschaften" C.Wahlen Sie die Bildschirmauflésung aus D. Starten Sie den PC neu

Déclarer la résolution d'écran  A. Lancer "vSpace Console"
B. Cliquer droit sur "X350 PCI Card" et choisir "Properties” C. Choisir la résolution D.Redémarrer le PC

Imp i della risol A. Lanciare “vSpace Console” B. Cliccare col tasto destro su
“X350 scheda PCl" e selezionare “Proprieta” C. Selezionare la risoluzione D. Riavviare il PC

WERRS
CIRIENH

2 AE{T vSpacetTH| & vSpace Console” B Ad "X350 PCl K" 1R "B "
D. EHEEN AKX

RERBOHE  AE{T vSpacels#lA vSpace Console” B.AHELE "X350 PCl £ 12 "[H %"
CIEENHE D.EFBIBE

Sl SHANE MZESE7|  A.'vSpace Console'S AIGHSHL|CE  B."X350 PCl Card'S MEHGID OIRA QEZ
HES S2/6l0{'SEHE'S MEiFiLICE C ¥sh= s =S MEfgiL|ch  D.PCE XHAIRFEILICE

= J5E = J5E

FRAKEDERE  A.[vSpace) >V —)L&EEILE Y, B.MX350PClCardixHY) vy LTI TO/NT 1]
HERLEY, CRMFEERELTY, D.PCEEEELET,

Yer pa

pasp p A.3anyctute "vSpace Console" B.HaxmviTe NpaBoii KHOMKO MbILUW HA
"X350 PCI Card" n BbibepuTe "Properties” C. Bbibepute HyxHoe pa3spelueHvie D.lMepesanyctute PC

Favor de registrar su producto dentro de 30 dias para realizar todo el funcionamiento del producto
A. Inicie "vSpace Registration" B. Sigue las instrucciones C. Favor de ingresar la informacion requerida

Registre seu produto dentro de 30 dias para ativa-lo completamente A. Execute "vSpace Registration"
B. Remova a tampa do chassis C. Siga as instrugoes D. Digite as informagoes pedidas

Registrieren Sie sich innerhalb von 30 Tagen um das Produkt uneingeschréankt nutzen zu konnen
A. Starten Sie die "vSpace Registration" B. Folgen Sie den Answeisungen C.Geben Sie die benétigten Informationen ein

Vous enregistrer dans un délai de 30 jours pour activer totalement le produit
A.Lancez " vSpace Registration" C.Suivre les instructions D. Entrer les informations requises

Registrare il prodotto entro 30 giorni per l'attivazione completa

A. Aprire “Registrazione vSpace” B. Seguire le istruzioni C. Inserire | dati richiesti
30K A R A A ) FE B KR

A.iE1T “vSpace ;A vSpace Registration”

$B30K A MR A A ST RE AR
A.iE1T “vSpace sFfl} vSpace Registration”

B.iRMEES CHIALENEER

B.IRFEES CHMALEHER

HEZ2| 2E 7153 YYXHOR ALZ517| #Ist0d 3020|LHol| HEA] SES sHoF BLIc
A.'vSpace S5'€ AUEILICL B XIALES w2t BiLCh € 27=k= H0JEHS Y2FLIch

BRODTITARN—3 7 (30BLA) A.lTvSpacelL VRN —a> & E8ILET.
B. A VA M—S—DIERICH SO TA VA M—IVLET. CRELET—2—EANLTLLLEW.

3apernctpupyiTe NnpoayKT B TeueHune 30 AHel ANA NOMHON aKTUBaUmn
A. 3anyctute "vSpace Registration” B. CnepyiiTte nHctpykumam C. Beegute Heobxoanmble aHHble
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